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Blueme






Di himmlische Farbekiinschtler

Gotl hdl ali Bluemesorle
Inegslellt is Paradiis,

D Engel hand si tore maole,
Jedi uf en eigni Wys.

Ali Téo vom Riigeboye

Send a erni Pinsel choo:
Flitssigs Gold und Silbersidubli
Vo de Sonne und vom Moo.

s Purpur vo de Morgeriti

Und vom Himmel s Azurblau,
Dunkli IFarbe vo de Nidchie
Mit em Glanz vom frische Tau.

s Wyss vom stolze, reine Gletscher,
s Grite vom wilde Ozean, —

Flink und fréhlich hands de Pinsel
Gfiehrt noch Golles Ziil und Plan.

Jedes Chrilli, jedes Bliiemli
Hdt e Gwdndli éberchoo,
Jedes laar sich jelz cho zeiye
Kunstlerisch und farbefroh.

Jedes Pflinzli will verzele:

Eine isch, wo ales machi,

Jedes singl e frohs Te Deum
Friteh vom Morge bisid Nachi.
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Friiehligs-Usepotzete

Recht usepolze mueschl dys Bluel
Vo allne Winterschlacke.

Gang jetz id Herrgotlsapothek
Go d Chritli zimepacke.

Hol Lowezah und Wegerich
Und Nessle, ganzi Hampfle,
Zor Chriitersoppe ess Salot,
So feine, vo Suurrampfle.

Und hdscht kei Zyt, nemm Lapidar
Und trink Johannistropfe.

Bluelegel rot i keini a,

De Staal chont scho go schripfe.

Mach hell und frondlich au dis Gmilel,
Zeig al e gueli Luune!

s get Lut, die hand en Essigstich —
Wer woil au do cho guune ?

Was muffig isch, feg usem Herz!
Fahr andre nod i d Hohrli:

So lebscht du wider gsond und froh,
Vilichi no honderl Johrli.
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Margflili (Chrysunthemum)

Ordli frieh i jedem Johr

Ghort me wusichtbari Schriitli —
Isch es echt en Engelschar?
Nei, es chomed scho d Margritli.

Ali hand es Chronli uf,

Goldig glitzerets a de Sonne,
Wer e Bldilli zupfe will,

Hdls bym Blilemli sofort gqwonne.

Frondlech lachet s Bliiemlis Blick,
Wie nes Slernli ober d Malte,

Dd verschiiicht us idsem Herz
Lysli ali tritebe Schatte.

Groossi Mailtli, chlyni Chind
Zupfed luschtig a de Bldtlili,
Jedes gwonderel, was em du
Legge witl is Zuekunfischratili.



Wegwarte (Cichorium Intybus)

Wie einsam stohschi du ufem Feld
Und au am Stroosserand,

Vom Wind und Weiler isch wverstaubt
Dis altertimlich Gwand.

«Jo gwdss, ¢ stamm us alier Zyl
Und bi doch ganz modern,

Al Kafitante uf der Welt

Hand mi vo Herze gern.

I bi di guel Cichoria.

Wer kennit mi éppe néd?
De Kafiltrank ischt ohni mi
Halt schili, schitli blod.

Wer myni Worzle grabel uus,
Wers leert und mahlet fy,

For dd werd s Kafibeggli bald
Ganz unentbehrlech sy. '

Er git dr Schwung und heitere Sinn,
Dd herrlich Géottertrank,

Doch bitli, trink en al mil Mass,
Sos macht erd Nerve chrank. »



Wermuet (Artemisia absinthium) -

Du treischt kein noble Tokterhuel,
Kein Frack und kei Manschelte,
Doch abertuusig chranki Luat
Chascht heile du und rette.

Du stellscht kel titiiri” Rechnig uus,
Vergdbe tuescht kuriere,

Nie wilt du i di ander Welt

E Menschechind spediere.

Als Spezialischt bisch du bekannt
For vili Magelyde,

Ganz ohni Messer, ohni Gift
Chascht s Obel du verirybe.

Wer di bezyte konsultiert,

Der muess es nie bereue,

Er taar sich denn vil Ildinger no
Am Erdelibe freue.

Goit hdl der gschenkt e Wunderchraft
Zu tusrem Heil und Sdge,

No asig Lil, wo bsundrig send,

Die chond di néd verirdge.

Veraltel sei dis guei Rezepl,
So hort me odppe chlage,

Du helfescht halt de Tokter néd
Profil in Billel jage.
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Stinkendie Hoffart (Dagetes)

Du tuescht grad wien e Konigin,
Wo s goldig Chronli treit,

Im Gadrtli ine stohscht du jo

Mit Stolz und Yielkeil.

Obwohl dy Pracht vo wytem gldnzt
Und vili ébertrift,

So isch dyn Ruehm halt doch begrenzi,
Wie dd vom Lippeslift.

Du hdscht en Gruuch, es isch e Gruus,
Vom Hochmuel chont er her;

Di windel selten ein zom Slruuss,
Das isch for is e Lehr.

Wer hdit so schlechte Soome gstreut?
I glob, de Héarnlimaa'!

Dd hdt am Hochmuel syni FFreud
Und syn Profit au draa.

Drom pflanz du lieber d Demuel ii;
Denn hdidsch de gwonnes Spiil.
Demiletiqg isch de Herrgott gsii,

No d Demuet ftiehrt zom Ziil.
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D Suurampfere (Rumex):

D Suurampfere isch e choschilichs Chrul,
Mengs Ubel cha si eim verirybe,

Doch will si néd so nobel ischi,

So mag halt niemert rechl si lyde.

Ganz rddchelig isch eres Gmiiet,

Und gdr nod frondlech sind d Maniere,
Si tuet vom Morge friieh bis spot
Blooss immer Ugfreuts usstudiere.

So glychl si mengem Menschechind,
Wo bstindig hdt e sdlzni Luune,

Si tunkt eim wien e Suurchrutfass :
Kei I'litiige chdm dezue cho guune.

Suurampfere - Lt gels au bis gnuegq!
Die miend sich lerne dberwinde,

Im Himmel wdrels néd willkomm,
Nei, derig will mer dét néd finde.



D Hauchdchle (Ononis spinosa)

Landuf, landab bin i bekanni,
I sdges zwor zor eigne Schand,
Als alti Wyberhdchle.

Symbol bin i vo mengere Frau,
Verachtet stohni uf der Au,
Gdr niemert will e Hdchle.

Bym Muul zue hani menge Dorn,
Dewege bringi d Lit in Zorn.
1 woit, i wdr kei Hdchle.

En Rank om mi sogdr macht d Chueh !
Kei Busli chont i d Néchi zue,
Au das forcht d Wyberhdchle.

E Wyberhdchle isch e Radlsch,
Vil Uheil stiftel eren Ldlsch,
Als zitgellosi Hdchle.

Scharf wetzt si s Muul und lohi néd logg,
D Verlimdig nent si selte zrogg,
Bis chont de Tod zor Hdchle.

Er bringt si ndod is Herrgotls Schidr,
Er worft si schnell is ewig Fitir.
So gohis de base Hdchle!



Brennessle (Urtica urens)

Wer der recht frondlech griezi seit,

Der ritehmt néd dyni Hoflichkeit,

Und wer di zupfl e chli am Gwand,
Dem zuggl und fitdret nochher d Hand.

Drom hdscht du nie en treue Frond,
Du bisch dezue no wileschl wie d Sond ;
Maniere hdscht, es isch en Gruus,
Me will di niene vor em Huus. —

So, soo, du bringscht en schéone Pricht!
Ganz anderschi lutel halt die Gschicht:
Mis Brenne noizt, s isch oppis wert,
Und drom isch d Nessle doch begehrt,

I mach bald suuber s uurein Bluel,
So schenki wider neue Muel.

Wenns glugget hit im Grindelwald,
So chémed d Horli sicher bald.

I han au s Velerindrpatent,

s get menge Puur, wos anerkenndt.
I helf sym Ross, de Geiss, de Chue
Und au sim Hiehnervolch dezue.

Und s Nessletuech chont au vo meer,
Stail Chiib verdieni sicher Ehr,
Denn vo de Worzle bis zom Schaft
Verschenki myni Wunderchraft.



De Steibrech (Saxifraga stellaris)

Es lreit de Wind es Séomli fort,
Wyt ufe, bis zom ewige Schnee,
Vertrampel wors sos vo de Lul,

Me chionlis sicher nitme gseh.

Em Sdntis hdl ers avertraut,

E felsigs Beltli get er gern,
Verwachetl isch es dobe zmol

Als Steibrech mit em goldige Slern.

Wie doch das goldig Sternli dét

Hell ladchiet i der Einsamlkeil.
Wer zuen em goht, de sptiuri, es isch
Es Liechtli us der Ewigkeil.



D Ackerwinde (Ceonvolvulus arvensis)

Vaom Erdebellli use

Wit gern es Bluemechind,
Es zablet und es strablet,
Es goht hall néd so gschwind.

Recht gwondrig luegetls ome,

Es gsieht e Jungfrau choo :

D Maria, d Muelter Goltes —
Ermuedet blybt si stoh.

Uf eimol luegl si ome:
Es Rdssli chont dether,
Sys Wigeli isch glade
Mit Wy, so voll und schwer.

De Fuehrmaa macht de Jungfrau
E bitzli geh vom Wy,

Doch fihlt em jelz de Becher,

Wo passe chonl for sii.

« Madonna, nimm my Bliele
Als Kelch », seil s Bluemechind,
D Maria danket frondlech

Und trinkt e Schléggli gschwind.

Druf segnel si das Bliemli —
s isch d Ackerwinde gsy,
Die hdt sythdr im Kelchli
En Sireife, rot wie Wy.
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D Chrischtrose (Helleborns niger)

E Bliiemli isch uf zmol vertwachel,
Faschl zmille i de Winterszyl,

S hdt gschlofe i sym warme Belili,
Wo drof e wyssi Decki lil.

E Sehnsucht hdts jelz useirebe
In Zauber vo de heilige Nachi,
Es maécht em Chrischichind grilezi sdge
Und pryse syni gottlich Machi.

Wie singls und jublets i de Lifie!
En Stern gohl uf so wunderbar,

Dérs Himmelstor ziichl . s Jesuschindli
Uf d Erde mit re Engelschar.

Es chunl verby bym zarie Blilemli,
Das stoht verziickt im chalte Schnee,
Es winkl mit syne Bluemehdndli,
Und s Chindli hdl so gern das gseh..

Vor Freude litiichtels wie nes Siernli,
Und frondlech riefls.: -« Liebs Blitemli my,
Du taarscht zum Dank im Winter blieje,
Bym Chrippli- zue, bym Cherzeschy !»
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